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INFORME DE LA DIRECTORA GENERAL
SOBRE LA RECONSTRUCCION Y EL DESARROLLO DE GAZA:
APLICACION DE LA DECISION 194 EX/28

RESUMEN
En el presente documento se resumen los avances realizados por la
UNESCO, desde la 1942 reunion del Consejo Ejecutivo, en la
prestacion de asistencia a la reconstruccién y al desarrollo de la
Franja de Gaza.
Este documento no tiene repercusiones administrativas ni financieras.

En él no se propone decision alguna.

1. En este documento se presenta informacion actualizada sobre la prestacion de asistencia de
la UNESCO en la Franja de Gaza durante el periodo comprendido entre enero y mediados de
agosto de 2014.

2. En julio de 2014, la situacion humanitaria en Gaza empeord gravemente a raiz de la
reanudacion del conflicto. En el momento de redactarse el presente informe, el sistema educativo
se habia visto seriamente afectado. Se informé de los dafios sufridos por al menos 230 escuelas y
siete instituciones de ensefianza superior en Gaza, de las cuales 25 escuelas resultaron
completamente destruidas o gravemente dafiadas. Al menos siete escuelas del OOPS utilizadas
como refugios por un gran numero de desplazados internos civiles han sufrido dafios.

3. El 23 de julio y el 4 de agosto, la Directora General emitié dos declaraciones publicas en las
gue pidié que se protegiera la educacion en situaciones de conflicto y exhort6 a todas las partes a
gue mantuvieran las escuelas al margen del conflicto, en particular a que no las utilizaran con
fines militares, insistiendo en que los educandos y los docentes de cualquier lugar no deben vivir
con el temor de ataques contra sus escuelas. La Directora General también hizo un llamamiento a
la proteccion de los periodistas y lamenté la muerte de siete periodistas palestinos y un
corresponsal extranjero en el contexto del actual conflicto.

4, En cuanto a la situacién del patrimonio cultural, se informé de que diversos sitios y
monumentos habian sufrido dafios. Al momento de la redaccion del presente informe, la UNESCO
no estaba en condiciones de efectuar una evaluacion en profundidad de los sitios del patrimonio
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cultural de Gaza dadas las circunstancias imperantes sobre el terreno. No obstante, la evaluacion
previa de la UNESCO indica que no ha habido dafios directos en el monasterio de San Hilario/Tell
Umm Amer en Nuseirat, inscrito en la Lista indicativa del Patrimonio Mundial de Palestina. Con
respecto al sitio arqueoldgico de la antigua ciudad portuaria de Antedén, que también figura en la
Lista indicativa de Palestina, se han producido dafios cuya naturaleza y alcance deberan
evaluarse. La UNESCO esta en proceso de reunir y poner a disposicién informacion completa
sobre los dafios y las necesidades en relacion con los sitios del patrimonio cultural de Gaza.

5. La UNESCO participa activamente en la respuesta humanitaria general de las Naciones
Unidas a la crisis. El 1° de agosto, las Naciones Unidas lanzaron el llamamiento ante la crisis en
Gaza de 2014, que busca dar respuesta a las necesidades humanitarias urgentes. En el marco de
este llamamiento, la contribucién de la UNESCO se centrard en proteger la educacion. Basandose
en su amplia experiencia en la proteccién de la educacion en Gaza, la UNESCO procurara
incrementar la seguridad del entorno educativo y paliar la inquietud de docentes y educandos
mediante apoyo psicosocial, actividades recreativas y practicas pedagobgicas innovadoras.
Durante el alto el fuego temporal, que comenzé el 11 de agosto, la UNESCO vy sus asociados
locales e internacionales empezaron a determinar cudles eran las necesidades mas urgentes del
sistema educativo. Esta evaluacion se inscribe en el marco de la evaluacion rapida inicial dirigida
por la Oficina de Coordinacién de Asuntos Humanitarios (OCHA), en la que se estableceran las
prioridades de la respuesta humanitaria en esferas fundamentales como la proteccion, el
alojamiento, el agua y el saneamiento, la salud y la educacién. El jefe interino de la Oficina de la
UNESCO en Ramallah visité6 Gaza los dias 13 y 14 de agosto para coordinar la participacion de la
UNESCO en la evaluacion rapida inicial y celebrar consultas con las partes interesadas locales
sobre las prioridades de la respuesta.

EDUCACION

6. La UNESCO siguié participando activamente en el sistema de grupos tematicos
humanitarios. Contribuy6 a la elaboracion de la estrategia de promocién de los grupos teméaticos
sobre educacién y proteccién del nifio y brindé su apoyo al grupo temético de educacion en el
proceso de elaboracién del ciclo de programas humanitarios de 2014. La contribucién de la
UNESCO a este ciclo se centré en velar por que las escuelas fueran capaces de cumplir su
funcion crucial como espacios de proteccién para los nifios y las comunidades de Gaza. En julio
de 2014, cuando la situacion humanitaria empeoré gravemente y se requeria nueva ayuda de
emergencia, la UNESCO revis6é su intervencién sobre la base de las nuevas necesidades
provocadas por la crisis y garantizd su inclusion en el llamamiento ante la crisis de Gaza,
formulado por el equipo de asistencia humanitaria en el pais. La nueva intervencion incluida en el
llamamiento tiene por objeto proteger la educacion de los ataques, promover las escuelas como
zonas seguras, atenuar los efectos psicosociales de la crisis y proveer educacién inclusiva de
calidad en las escuelas secundarias afectadas de Gaza. Finalmente, como se ha mencionado més
arriba, a mediados de agosto la UNESCO se sumd a la evaluacién rapida inicial que encabeza la
OCHA centrada en las necesidades educativas, en particular con el objetivo de preparar el inicio a
tiempo del nuevo afio escolar palestino, que deberia comenzar a fines de este mes. La evaluacion
determinard los dafios fisicos sufridos por las escuelas y las instituciones de educacion superior,
ademas de las necesidades de apoyo psicosocial tanto de docentes como de alumnos. De igual
forma, con la evaluacion se intenta también solucionar los problemas inmediatos de acceso a la
educacién y de disponibilidad de docentes y material educativo, como consecuencia del gran
namero de desplazados internos, asi como de la destruccion de la infraestructura educativa.

7. Para prestar apoyo al programa de la Educacion para Todos (EPT) en Palestina, y bajo la
coordinacion general de la UNESCO, nueve organismos de las Naciones Unidas (la FAO, el
PNUD, el UNFPA, el UNICEF, el OOPS, la UNSCO, el PMA y la OMS) y el Ministerio de
Educacion y Ensefianza Superior han creado y aplicado el paquete de medidas de la EPT durante
los tres ultimos afios en colaboracién con organizaciones civiles y universidades. Este paquete de
medidas se centra en la educacion inclusiva y adaptada a las necesidades de los nifios y en el
desarrollo de la primera infancia como esferas esenciales para garantizar el derecho a una
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educaciéon de calidad para todos los nifios palestinos, independientemente de su sexo, sus
aptitudes, su discapacidad, su procedencia y sus circunstancias. El paquete se aplica de forma
experimental en escuelas palestinas, entre ellas 26 de Gaza.

8. Uno de los principales logros de la iniciativa de la EPT en 2013 fue la creacién y puesta en
marcha de clases de grado 0 (un afio de ensefianza preescolar antes del primer grado), medida
pionera en las escuelas publicas palestinas. En Gaza se abrieron 14 clases de educacion sobre
desarrollo en la primera infancia, un paso importante para que este tipo de educacion forme parte
del sistema educativo oficial. Desde entonces se ha impartido capacitacién a nuevos docentes de
grado 0 en todas las escuelas piloto de Gaza, asi como a todos los docentes de primer grado, a
fin de garantizar una transicion sin tropiezos a la ensefianza primaria. Dado el éxito de las clases
de grado 0, ahora el objetivo es abrir gradualmente mas clases de educacién sobre desarrollo en
la primera infancia durante los proximos afos.

9. A fin de apoyar también la iniciativa de la EPT, en octubre de 2013 se puso en marcha un
proyecto financiado por el Fondo OPEP para el Desarrollo Internacional (OFID). Esta nueva etapa
de la iniciativa, ejecutada por la UNESCO en colaboracién con el Consejo Noruego de Refugiados,
el Ministerio de Educacion y Ensefianza Superior y el OOPS, incorpora 11 nuevas escuelas piloto
en Gaza, entre las que se incluyen seis escuelas del OOPS, hasta un total de 26 escuelas piloto
en Gaza. Un grupo de 25 formadores de maestros (asesores de educacion especial), supervisores
de materias (del primer al cuarto grado, en representacion de todos los distritos educativos de
Gaza), personal universitario y representantes del Ministerio y del personal central del OOPS en
Gaza recibié formacion en creacion de capacidades a fin de aplicar programas educativos
innovadores mediante el enfoque centrado en los nifios y técnicas de ensefianza y aprendizaje
activos. Los formadores de maestros y los supervisores formaron a 767 docentes, directores de
escuelas, vicedirectores, asesores escolares y supervisores de escuelas de Gaza en materia de
educacion inclusiva y adaptada a las necesidades de los nifios, asi como en actividades de
sensibilizacion. En total, 1.148 padres y cuidadores, ademas de 670 estudiantes de Gaza, se
beneficiaron directamente de las actividades de sensibilizacion.

10. Con el apoyo financiero del Comité Saudita de Socorro al Pueblo Palestino, la UNESCO
brindé asistencia a estudiantes en situacién de vulnerabilidad mediante un nuevo programa que
busca ampliar el acceso de los estudiantes a los recursos, los materiales y los libros a través de
bibliotecas y elaborar una estrategia de promocion del derecho a la educacién. En junio de 2014,
dos bibliotecas comunitarias habian sido seleccionadas y equipadas en Gaza. Estaba previsto que
los libros de texto y de consulta se compraran en julio y que las bibliotecas abrieran en el
transcurso del verano, pero el proceso se retras6 a causa de la crisis actual. Asimismo, desde
diciembre de 2013 hasta mayo de 2014, se realizd un programa de formacién para bibliotecarios a
fin de brindarles asesoramiento técnico sobre creacién de bibliotecas. Se prestd especial atencion
a la cuestion de la accesibilidad de los estudiantes con necesidades especiales. Doce estudiantes
voluntarios de Gaza empezaron a recibir formacion en materia de administracion de una biblioteca
comunitaria y sobre estrategias de promocion. Se terminé de elaborar un conjunto de materiales
de promocion sobre el derecho a la educacién, que serd la base sobre la que cada biblioteca
elabore sus planes de accién para una campafa promocional. La campafia en general se ubica en
el marco de la educacion inclusiva, con un particular interés en el acceso a la educacion de
calidad para estudiantes con necesidades especiales.

CULTURA

11. La UNESCO mantuvo la cooperaciéon con la Ecole Bibliqgue et Achéologique Francaise de
Jérusalem, la Universidad Islamica de Gaza y el Consulado General de Francia en Jerusalén para
salvaguardar el yacimiento arqueolégico del monasterio de San Hilario/Tell Umm Amer en
Nuseirat, inscrito en la Lista indicativa del Patrimonio Mundial de Palestina. En el periodo
comprendido entre enero y marzo de 2014 se realizaron dos misiones de expertos internacionales
a fin de mejorar las capacidades locales para realizar obras de canteria necesarias en las tareas
de restauracion de emergencia, especialmente las de consolidacion de la pared occidental de la
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cripta. Los dos expertos impartieron formacion en el puesto de trabajo a cinco técnicos y
trabajadores que ya habian recibido formacion anteriormente, a 12 estudiantes de arquitectura y
arqueologia de la Universidad Islamica de Gaza y a dos técnicos del Departamento de
Antigledades del Ministerio de Turismo y Antigtiedades. Los blogues de piedra que se produjeron
durante estas actividades de formacion se usaron para la restitucion parcial de la pared occidental
de la cripta. Se necesitan otras misiones para completar la pared, que es necesaria para mantener
la estructura de la cripta y evitar mas derrumbes. La UNESCO prosigue sus esfuerzos de
recaudacion de fondos con sus asociados, en tanto que la ausencia de los fondos necesarios para
completar las medidas de emergencia continua provocando inquietud.

12. El proyecto “Desarrollo local mediante la rehabilitacion y revitalizacion del entorno
arquitecténico histérico en Palestina”, financiado por el Gobierno de Suecia mediante la Agencia
Sueca de Cooperacion Internacional para el Desarrollo (ASDI), la UNESCO y su asociado en la
ejecucion de este proyecto, el Centro de conservacién arquitectonica (Riwaq), llevaron a cabo con
éxito la renovacion de Dar As Saqqga en la ciudad vieja de Gaza para acoger el Centro Iwan del
patrimonio cultural. El edificio tendra varias funciones: oficina, salén de actos y centro de
actividades para el centro infantil Al-Qattan de Gaza. El proyecto brindé formacién presencial a
estudiantes de arquitectura de la Universidad Islamica de Gaza.

COMUNICACION E INFORMACION

13. En junio de 2014, la UNESCO complet6 el proyecto sobre libertad de expresion financiado
por Finlandia, “Fortalecimiento de la seguridad y la proteccién de los periodistas y la libertad de
prensa en la Franja de Gaza’. Todas las actividades de la UNESCO en la esfera de la
comunicacion y la informacién en Palestina han procurado abordar los problemas especificos que
encuentran los periodistas en Gaza, a la luz del contexto en el que trabajan. En el documento
195 EX/28 (“Aplicacibn de la resolucién 37 C/67 y la decisibn 194 EX/27 relativas a las
instituciones educativas y culturales en los territorios arabes ocupados”) se presenta informacién
detallada sobre las actividades en el terreno de la comunicacién y la informacién en beneficio de
Palestina.

CONCLUSION

14. La UNESCO ha participado activamente en la respuesta a la crisis humanitaria en Gaza
dentro de sus esferas de competencia, asi como en esfuerzos de movilizacion de fondos. El apoyo
de los Estados Miembros de la UNESCO y de los donantes sera esencial para que la
Organizacién sea capaz de responder a las prioridades fijadas y proporcionar la asistencia
adecuada. La Directora General acoge complacida el acuerdo de todas las partes para prorrogar
el alto el fuego, que se alcanz6 en el momento de la redaccion de este informe. Este acuerdo es
decisivo para la prestacién oportuna de asistencia destinada a atender las necesidades urgentes,
asi como para planificar la recuperacion y rehabilitacién. En vista de la rapida evolucion de la
situacion sobre el terreno, la Directora General tiene la intencion de presentar un addendum a este
documento antes de la 1952 reunién del Consejo Ejecutivo, a fin de que los Estados Miembros
estén al tanto de los Ultimos acontecimientos en relacién con la respuesta de la UNESCO a la
crisis de Gaza.

Impreso en papel reciclado
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INFORME DE LA DIRECTORA GENERAL SOBRE LA RECONSTRUCCION
Y EL DESARROLLO DE GAZA: APLICACION DE LA DECISION 194 EX/28

ADDENDUM

RESUMEN

La Directora General presenta informacion actualizada relativa a su
informe que figura en el documento 195 EX/29 para que los Estados
Miembros estén al tanto de los ultimos acontecimientos en relacion con la
respuesta de la UNESCO a la crisis de Gaza. El presente documento
abarca el periodo comprendido entre mediados de agosto y principios de
octubre de 2014.

Medida que se prevé adopte el Consejo Ejecutivo: proyecto de decision
que figura en el parrafo 17.

1. En este documento se presenta informacion actualizada sobre la contribucion de la
UNESCO a la respuesta del sistema de las Naciones Unidas a la crisis de Gaza durante el periodo
comprendido entre mediados de agosto y principios de octubre de 2014. Tras el acuerdo de alto el
fuego alcanzado por las partes el 26 de agosto, la UNESCO emprendio evaluaciones preliminares
de los dafios en sus esferas de competencia a fin de apoyar la planificacion por parte de las
autoridades palestinas de las actividades de recuperacion y reconstruccion a largo plazo.
La comunidad internacional se ha movilizado para contribuir a esa labor: los principales donantes
y asociados se reunirdn en la Conferencia internacional de apoyo a la reconstruccion de Gaza que
se celebrara en El Cairo el 12 de octubre de 2014.

2. Al cabo de los 50 dias que dur6 el conflicto habia medio millon de desplazados internos.
Escuelas, instituciones educativas y elementos del patrimonio cultural han sufrido importantes
dafios, como se explica a continuacion.

EDUCACION

3. La educacién es una de las prioridades del Plan nacional de recuperacion inicial y
reconstruccion para Gaza, el documento relativo a las promesas de contribucién que las
autoridades palestinas presentaran en la Conferencia de donantes de El Cairo el 12 de octubre.
En el Plan se menciona a la UNESCO como asociado esencial en la prestacion de asistencia,
tanto para atender las necesidades inmediatas en el ambito de la educacién como para hacer
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frente a las consecuencias a largo plazo de la crisis en la calidad del aprendizaje y el bienestar de
los nifios y los jovenes.

4, Los dias 13, 18 y 19 de agosto, la UNESCO participé en la evaluacion rapida inicial
humanitaria de grupos y organismos multiples dirigida por la Oficina de Coordinacion de Asuntos
Humanitarios (OCHA). La evaluacion se llevé a cabo en Gaza con el fin de recopilar informacion
de referencia sobre las necesidades derivadas del conflicto y orientar la respuesta humanitaria.
La UNESCO apoyé activamente la reunion de datos sobre el terreno en el marco de la evaluacion
rapida, especialmente en el &mbito de la educacion.

5. De acuerdo con las conclusiones de la evaluacion rapida inicial, 26 escuelas han resultado
completamente destruidas y otras 122 han sufrido dafios durante el conflicto, 75 de las cuales son
escuelas del Organismo de Obras Publicas y Socorro de las Naciones Unidas para los Refugiados
de Palestina en el Cercano Oriente (OOPS). Cabe sefalar que, antes del conflicto mas reciente, el
sistema educativo de Gaza adolecia ya de la falta de al menos 200 escuelas y las clases se
impartian en dos turnos, lo que afectaba a la calidad de la educacion.

0. El curso escolar comenz6, con una demora de tres semanas, el 14 de septiembre y la
mayoria de los nifios pudo regresar al colegio, aunque en unas circunstancias muy dificiles dada
la falta de escuelas y de espacios de aprendizaje adecuados. El personal de la UNESCO
supervisé el comienzo del curso escolar sobre el terreno en un nimero determinado de las
26 escuelas piloto del programa de Educacién para Todos que cuentan con el apoyo del programa
de la Organizacién destinado a promover el acceso a la educaciéon de calidad e inclusiva en las
escuelas palestinas, financiado por el Fondo OPEP para el Desarrollo Internacional.

7. Sobre la base de las conclusiones de la evaluacién rapida inicial, el 9 de septiembre se
presenté en Ramallah el llamamiento revisado ante la crisis en Gaza de 2014. Dentro de la
contribucién de la UNESCO a este llamamiento figura el proyecto mencionado en el parrafo 6 del
documento 195 EX/29, encaminado a aumentar la seguridad del entorno educativo y paliar la
inquietud de docentes y educandos mediante apoyo psicosocial, actividades recreativas y
practicas pedagdgicas innovadoras. El proyecto en cuestiéon, denominado “Proteger la
educacién de los ataques, promover las escuelas como zonas seguras y proveer educacion
inclusiva de calidad en las escuelas secundarias afectadas de Gaza” (750.000 délares),
centra sus intervenciones en los establecimientos publicos de ensefianza secundaria mas
vulnerables, situados en el area de acceso restringido (“zona tampon”) de la Franja de Gaza.

8.  Otro proyecto de la UNESCO incluido en el llamamiento revisado ante la crisis en Gaza de
2014 lleva por nombre “Proteger los establecimientos de educacion superior como zonas
seguras y paliar los efectos de la crisis en los estudiantes y docentes universitarios a fin de
garantizar el derecho a la educacion superior de calidad en Gaza” (un millén de ddlares).
Basandose en la amplia experiencia en la proteccién de la educacion en Gaza, este programa
presta apoyo a los establecimientos de educacién superior afectados por la crisis reciente. Con el
objetivo de respaldar la funcién de estos establecimientos como entornos de aprendizaje seguros
tanto para educandos como para docentes, el programa beneficiara a 10 establecimientos de
educacién superior y se centrara en proporcionar equipo y material de seguridad basicos y
celebrar sesiones de sensibilizaciébn sobre la preparacion para situaciones de emergencia
destinadas a estudiantes y docentes universitarios, prestar apoyo psicosocial a los educandos,
principalmente mediante la creacion de servicios de asesoramiento en cada establecimiento, e
impartir orientacion a los docentes universitarios para la aplicacion de las normas minimas de la
Red Interinstitucional para la Educacion en Situaciones de Emergencia (INEE) y el enfoque de
educacion inclusiva en las préacticas docentes cotidianas en los establecimientos de educacién
superior.
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0. En lo que respecta al sector de la educacidon superior, la informacion inicial recibida por la
UNESCO indica que la infraestructura de 12 establecimientos de educacién superior ha resultado
dafiada. Se calcula que, en el afio académico 2014-2015, el derecho a la ensefianza superior de
90.000 educandos se vera afectado directamente por el conflicto reciente. En el marco del grupo
tematico sobre educacion humanitaria, y en estrecha coordinacion con el Ministerio de Educacion
y Ensefianza Superior de Palestina, la UNESCO coordina una evaluacion cuantitativa y cualitativa
mas global de los efectos del conflicto en 26 establecimientos de ensefianza superior y en
educandos y docentes de Gaza. El objetivo general de esta evaluacion es prestar apoyo al
Ministerio y las instituciones de educacion superior para determinar las necesidades criticas y
elaborar un plan general de respuesta para el sector de la educacion superior en Gaza. Uno de los
ambitos a los que se prestara especial atencion en la evaluacion esta estrechamente relacionado
con el apoyo de la UNESCO a los sistemas de educacion inclusiva y se centrara especificamente
en la situacion de los educandos que padecen problemas fisicos o discapacidad como resultado
del conflicto.

CULTURA

10. En relacion con el estado de conservacion del patrimonio cultural, la UNESCO, en
estrecha colaboracion con el Ministerio de Turismo y Antigiedades, realizé una evaluacion
preliminar sobre el terreno de los sitios del patrimonio cultural que, segun las informaciones
recibidas, habian sufrido dafios. La evaluacion se realiz6 del 12 al 14 de agosto y del 9 al 11 de
septiembre y se examinaron 22 sitios de la Franja de Gaza.

11. En la evaluacioén preliminar sobre el terreno se examinaron los tres sitios inscritos en la lista
indicativa del patrimonio mundial de Palestina situados en Gaza. El sitio arqueolégico de Tell Umm
Amer (monasterio de San Hilario) en Nuseirat no ha sufrido dafios aparentes. La UNESCO no tuvo
pleno acceso al sitio del puerto de Anthedon, que parece haber sufrido dafios leves en la zona que
da al mar. En el sitio natural de los humedales costeros de Wadi Gaza, que se utiliza en parte
como zona de desarrollo agricola y urbanistico y también como zona de drenaje de aguas
residuales, las casas y otras estructuras arquitectonicas han sufrido dafios. En la fase actual no
fue posible evaluar plenamente los dafios sufridos por la diversidad bioldgica del sitio.

12. Entre los elementos del patrimonio cultural dafiados, la histérica mezquita de Al-Mahkamah
ha resultado destruida, a excepcién de su minarete, que presenta numerosas grietas en su
estructura. El sitio esta ubicado en la zona de Ashuja'ia y su construccién original data del periodo
mameluco (1455 AD). El santuario y la mezquita de Al-Muntar, también del periodo mameluco y
situados en la zona oriental del barrio de Ashuja’ia, han resultado asimismo destruidos.

13. También se han producido dafios en las mezquitas del periodo mameluco de Azzofer Domry
y Omari. Las nuevas ampliaciones de estas mezquitas han quedado destruidas y se han
registrado dafios menores en los tejados, bévedas de aristas y muros de la estructura historica de
los edificios. Ademas, se ha informado de dafios moderados en el cementerio historico ortodoxo
griego situado junto a la iglesia de San Porfirio en la ciudad de Gaza, y la propia iglesia (cuya
construccién original data del afio 401 AD) ha sufrido algunos dafios indirectos.

14. Asimismo, otros sitios del patrimonio han sufrido dafios menores y se han visto afectados
por la metralla, por ejemplo: la mansion Saqqa, del siglo XVII y situada en la zona de Ashuja'ia;
el santuario y el suelo de mosaico de Abassan, construido alrededor del afio 600 AD y situado en
Jan Yunis; el palacio Al Basha en la ciudad de Gaza, cuya construccion original se remonta al
siglo XV, desde el comienzo de la era otomana; el santuario de Al-Khader en la ciudad de
Deir Al-Balah, de la era mameluca; y el museo cultural de Deir Al-Balah.

15. A partir de las conclusiones iniciales mencionadas anteriormente, la UNESCO realizar4 una
evaluacion completa en profundidad de los dafios y las necesidades. En estrecha colaboracién
con el Ministerio de Turismo y Antigiiedades y el Ministerio de Cultura, la Organizacién apoyard la
preparacion de un plan de accion de desarrollo a largo plazo para reconstruir el patrimonio cultural
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dafado, teniendo presente su potencial para respaldar el desarrollo de la economia local. En este
sentido, la funcién del patrimonio cultural se ha subrayado en el Plan nacional de recuperacion
inicial y reconstruccion para Gaza, que sera presentado en la Conferencia internacional de
El Cairo.

CONCLUSION

16. Dentro de la respuesta global de las Naciones Unidas en pro de la recuperacion y la
reconstruccion en Gaza, las intervenciones propuestas de la UNESCO en sus esferas de
competencia y, mas concretamente, en educacion, proteccion y conservacion del patrimonio
cultural y empoderamiento de la mujer, se enmarcan en el “Plan de apoyo de las Naciones Unidas
para la transformacion de la Franja de Gaza’. Este Plan de apoyo ofrece una respuesta
coordinada y global de las Naciones Unidas al Plan nacional de recuperacion inicial y
reconstruccion para Gaza del Gobierno, centrandose especialmente en la gobernanza, la
recuperacion, la reconstruccion y el desarrollo de estructuras.

17. Alaluz de lo que antecede, el Consejo Ejecutivo podria adoptar una decisién del siguiente
tenor:

El Consejo Ejecutivo,

1. Habiendo examinado el documento 195 EX/29 y su Addendum,

2. Reconoce la participacion de la UNESCO en la evaluacion rapida inicial de grupos y
organismos multiples y en el llamamiento revisado ante la crisis en Gaza de 2014, asi
como su contribucion al Plan de apoyo de las Naciones Unidas para la transformacion
de la Franja de Gaza,

3. Exhorta a los Estados Miembros, las organizaciones internacionales y los organismos
internacionales y nacionales competentes, asi como a al sector privado, a que aporten
fondos extrapresupuestarios para ayudar a la UNESCO en su accion de apoyo a la
recuperacion y la reconstruccion en Gaza,

4, Decide incluir este punto en el orden del dia de su 1962 reunién e invita a la Directora
General a que le presente un informe sobre los progresos realizados al respecto.

Impreso en papel reciclado
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